CZ SCORPION EVO PISTOL GRIP - STRIKE INDUSTRIES CZ SCORPION
EVO PISTOL GRIP BLACK

The Strike Industries Pistol Grip for CZ Scorpion EVO is designed with more of a
vertical angle (15 degrees) for better ergonomics over the CZ factory grip. Comes
with textured palm areas for positive handling of the firearm but also includes a
stipple ready border if you want a more grippy feeling. You can custom
hand-stipple at home for those do-it-yourselfers or send it out to your favorite
stippler. The grip features a comfortable beaver tail and secure storage
underneath with an included rubber end cap. Made from durable and lightweight
polymer, this drop-in Sl Pistol Grip is a perfect pairing with the Strike Industries
Selector Switch for CZ Scorpion EVO (sold separately) and will give you
improved ergonomics over the originally designed CZ factory parts and especially
no pinched fingers.

Attributes

Name: STRIKE INDUSTRIES CZ SCORPION EVO PISTOL GRIP BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100050490

Mfr. No.: SI-CEVO-PG

Color: Black

Make: CZ

Material: Polymer

Model: Scorpion EVO

Delivery weight: 0.15kg

UPC: 793811763898

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den CZ SCORPION EVO
PISTOL GRIP von Strike Industries

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CZ SCORPION EVO PISTOL GRIP von Strike Industries. Dieser
Pistolengriff ist speziell fur die CZ Scorpion EVO entwickelt worden und bietet Ihnen eine verbesserte Ergonomie und
Benutzerfreundlichkeit. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Pistolengriff nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Griffs auf Risse oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie auf eine korrekte Installation des Griffs, um ein Verrutschen oder Losen wéahrend der Benutzung
zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Griff nur mit der CZ Scorpion EVO, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

® Vermeiden Sie es, den Griff in nassen oder extrem hei3en Umgebungen zu verwenden.

® Wenn Sie den Griff selbst stipplen méchten, stellen Sie sicher, dass Sie geeignete Werkzeuge verwenden und
die Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Pistolengriffs:

® Entfernen Sie den vorhandenen Griff von der CZ Scorpion EVO.
® Setzen Sie den Strike Industries Pistolengriff an die vorgesehene Stelle.
* Befestigen Sie den Griff sicher mit den mitgelieferten Schrauben.
* Uberpriifen Sie die Stabilitat des Griffs, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Nutzung des Pistolengriffs:

® Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest, um eine stabile Kontrolle zu gewéahrleisten.

® Nutzen Sie die strukturierten Handflachenbereiche fur einen sicheren Halt.

® Wenn Sie den Beavertail verwenden, stellen Sie sicher, dass Ihre Hand korrekt positioniert ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Wenn der Griff beschadigt oder defekt ist, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Sammelstelle fur gefahrliche
Abfalle.

®* Verwenden Sie keine offenen Flammen oder unsachgemafie Methoden zur Entsorgung des Produkts.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen weitere Informationen und Unterstiitzung zu
bieten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Verwendung lhres
CZ SCORPION EVO PISTOL GRIP zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat!






Safety Instruction Guide for CZ Scorpion EVO Pistol
Grip by Strike Industries

Introduction

Thank you for choosing the Strike Industries Pistol Grip for your CZ Scorpion EVO. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of the product. Please read this document
carefully before using the product to understand the precautions necessary for your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance on the pistol grip.
Always handle firearms with care and ensure they are pointed in a safe direction.

Store the product in a secure location away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the pistol grip for any signs of wear or damage.

Do not modify the pistol grip in any way that may compromise its integrity or safety.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® The pistol grip is designed for adult use only. Keep it out of reach of children.
® Be aware of the grip’s textured surface, which is designed to enhance handling. Ensure that your hands are

dry and free from contaminants before use.

The stippleready border allows for customization; however, improper handstippling can create sharp edges.
Exercise caution during this process.

Always ensure that the grip is securely attached to the firearm before use. A loose grip can lead to loss of
control during firing.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions which may affect grip performance, such as rain or
extreme cold.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing factory grip according to the manufacturer's instructions.

Align the Strike Industries Pistol Grip with the mounting area.

Securely attach the grip using the provided hardware. Ensure all screws are tightened to prevent any
movement during use.

® Check that the grip fits snugly against the firearm with no gaps.

Usage:

® Grip the firearm with a firm hold, utilizing the textured palm areas for improved handling.

* |f you choose to handstipple the grip, ensure you take the necessary safety precautions, such as
wearing protective gloves and eyewear.

® Regularly check the grip for tightness and any signs of wear, especially after extensive use.

Disposal Instructions

Dispose of the product and its packaging in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling facilities in your

area.
If the product is damaged or no longer in use, ensure it is stored safely until proper disposal can be arranged.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the Strike Industries Pistol Grip, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team through the appropriate channels. Always ensure you have the
latest information regarding product recalls or safety notices.

This guide is designed to help you use the Strike Industries Pistol Grip safely and effectively. By following these
instructions and guidelines, you can enhance your shooting experience while maintaining safety for yourself and
those around you. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Empuiadura de Pistola CZ Scorpion EVO de Strike
Industries

Introduccion

Gracias por elegir la Empufiadura de Pistola de Strike Industries para tu CZ Scorpion EVO. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros del producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto para entender las precauciones necesarias para tu
seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o mantenimiento
en la empufiadura de la pistola.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén apuntadas en una direccién
segura.

Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la empufiadura de la pistola en busca de signos de desgaste o dafio.

No modifiques la empufiadura de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o seguridad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La empufiadura de la pistola esta disefiada solo para uso de adultos. Mantenla fuera del alcance de los nifios.

®* Ten en cuenta la superficie texturizada de la empufiadura, que esta disefiada para mejorar el manejo.

Asegurate de que tus manos estén secas Y libres de contaminantes antes de usarla.

El borde listo para stippling permite la personalizacion; sin embargo, el stippling inadecuado puede crear
bordes afilados. Ten cuidado durante este proceso.

Siempre asegurate de que la empufiadura esté firmemente unida al arma de fuego antes de usarla. Una
empufiadura suelta puede llevar a la pérdida de control durante el disparo.

Evita usar el arma de fuego en condiciones climaticas adversas que puedan afectar el rendimiento de la
empufadura, como la lluvia o el frio extremo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

Retira la empufiadura de fabrica existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Alinea la Empufiadura de Pistola de Strike Industries con el area de montaje.

Sujeta firmemente la empufiadura utilizando el hardware proporcionado. Asegurate de que todos los
tornillos estén apretados para evitar cualquier movimiento durante el uso.

® Verifica que la empufiadura encaje perfectamente contra el arma de fuego sin espacios.

Uso:

® Agarra el arma de fuego con un agarre firme, utilizando las areas de palma texturizadas para mejorar
el manejo.

® Sj decides hacer stippling a mano en la empufiadura, asegurate de tomar las precauciones de
seguridad necesarias, como usar guantes y gafas de proteccion.

® Revisa regularmente la empufiadura en busca de firmeza y cualquier signo de desgaste,
especialmente después de un uso extenso.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha el producto y su embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica normal. Verifica si hay instalaciones de reciclaje designadas

en tu area.
® Sj el producto esta dafiado o ya no se usa, aseglrate de que esté almacenado de manera segura hasta que

se pueda organizar una eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de la Empufiadura de Pistola de Strike
Industries, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de soporte a través de los canales apropiados.
Asegurate de tener la informacién mas reciente sobre retiradas de productos o avisos de seguridad.

Esta guia esta disefiada para ayudarte a usar la Empufiadura de Pistola de Strike Industries de manera segura y
efectiva. Siguiendo estas instrucciones y pautas, puedes mejorar tu experiencia de tiro mientras mantienes la
seguridad para ti y los que te rodean. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité du Consommateur pour la Poignée
de Pistolet Strike Industries CZ Scorpion EVO

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de pistolet Strike Industries pour CZ Scorpion EVO. Ce guide de sécurité a été congu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation, l'installation et I'élimination de ce produit, tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la poignée est compatible avec votre modele de CZ Scorpion EVO avant l'installation.
Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas la poignée d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la poignée si elle présente des fissures ou des dommages visibles.

Evitez de manipuler I'arme pendant que vous installez ou retirez la poignée.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant toute manipulation.

Utilisez des gants de protection lors de l'installation pour éviter les blessures.

Ne laissez pas la poignée a la lumiére directe du soleil ou dans des environnements extrémes qui pourraient
affecter le matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre CZ Scorpion EVO est déchargé.
2. Retrait de I'ancienne poignée : Utilisez un outil approprié pour retirer la poignée d'origine.
3. Installation de la nouvelle poignée :
® Alignez la nouvelle poignée Strike Industries avec le cadre de I'arme.
® Fixez la poignée a l'aide des vis fournies. Assurezvous qu'elle est bien serrée pour éviter tout
mouvement.
4. Veérification : Une fois installée, vérifiez que la poignée est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

®* Tenez la poignée fermement tout en utilisant votre CZ Scorpion EVO.
® Sivous avez effectué un stippling personnalisé, assurezvous qu'il ne compromet pas la sécurité de I'arme.
® Profitez d'une meilleure ergonomie et d'un confort accru lors de l'utilisation de votre arme.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas la poignée dans des déchets ménagers normaux.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymeére.
® Sjpossible, recyclez la poignée en polymeére dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin de soutien concernant la poignée de pistolet Strike Industries pour CZ Scorpion EVO,
veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de garder votre preuve
d'achat a portée de main pour toute demande de garantie ou de support.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et agréable de votre poignée
de pistolet Strike Industries pour CZ Scorpion EVO. Merci de votre attention et restez en sécurité !






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Grip
Strike Industries per CZ Scorpion EVO

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pistol Grip Strike Industries per CZ Scorpion EVO. Questo prodotto € progettato per
migliorare I'ergonomia e la maneggevolezza della tua arma. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il grip per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e animali.
Rispettare tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare il Pistol Grip in modo non autorizzato.

Assicurati che le mani siano asciutte e pulite durante l'uso per evitare scivolamenti.

Evita di utilizzare il grip in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la presa.
Non utilizzare il prodotto se non si € esperti nel maneggiare armi da fuoco.

Indossa sempre occhiali di protezione quando utilizzi I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

2. Installazione del Pistol Grip
® Rimuovi il grip di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il Pistol Grip Strike Industries sul telaio dell'arma.
® Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
[ ]

Controlla che non ci siano spazi o movimenti nel grip installato.

3. Uso del Pistol Grip

® [mpugna il grip in modo sicuro e confortevole.
® Sperimenta con I'angolo di presa per trovare la posizione pit ergonomica per te.
® Utilizza il beaver tail per una maggiore stabilita durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e materiali compositi.
® Non gettare il prodotto in luoghi non autorizzati.
® Ricorda che alcuni componenti potrebbero essere riciclabili; verifica le linee guida di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Pistol Grip Strike
Industries per CZ Scorpion EVO. La sicurezza € fondamentale, quindi non esitare a cercare assistenza se hai dubbi
o domande.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu Pistoletowego
CZ Scorpion EVO od Strike Industries

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytu pistoletowego Strike Industries do Twojego CZ Scorpion EVO. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki, ktére maja na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania i montazu produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem
produktu, aby zrozumieé niezbedne $rodki ostroznosci dla Twojego bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa innych.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do montazu lub konserwacji uchwytu
pistoletowego.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i upewnij sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pistoletowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie modyfikuj uchwytu w sposoéb, ktdry moze naruszy¢ jego integralno$¢ lub bezpieczerstwo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uchwyt pistoletowy przeznaczony jest wytacznie do uzytku dorostych. Trzymaj go z dala od dzieci.

® Zwrd¢ uwage na teksturowana powierzchnie uchwytu, ktéra ma na celu poprawe chwytu. Upewnij sie, ze
Twoje rece sg suche i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

* Krawedz gotowa do stipplowania umozliwia personalizacje; jednak niewtasciwe stipplowanie moze stworzy¢
ostre krawedzie. Zachowaj ostrozno$¢ podczas tego procesu.

® Zawsze upewnij sie, ze uchwyt jest solidnie przymocowany do broni przed uzyciem. Luzny uchwyt moze
prowadzi¢ do utraty kontroli podczas strzatu.

® Unikaj uzywania broni w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na wydajnosé
uchwytu, takich jak deszcz czy ekstremalne zimno.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy fabryczny uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj uchwyt pistoletowy Strike Industries w miejscu montazu.

Solidnie przymocuj uchwyt za pomoca dotgczonych elementéw montazowych. Upewnij sig, ze
wszystkie sruby sg dokrecone, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas uzytkowania.

® Sprawdz, czy uchwyt przylega Scisle do broni, nie pozostawiajgc szczelin.

2. Uzytkowanie:

® Chwy¢ bron mocno, wykorzystujgc teksturowane strefy na dtoniach dla lepszego chwytu.

® Jesli zdecydujesz sie na stipplowanie uchwytu, upewnij sie, ze podejmujesz niezbedne Srodki
ostroznosci, takie jak noszenie rekawic ochronnych i okularéw ochronnych.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem luzu i oznak zuzycia, zwlaszcza po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt i jego opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz, czy w Twojej okolicy sg wyznaczone
punkty recyklingu.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, upewnij sie, ze jest przechowywany w bezpiecznym
miejscu do czasu zorganizowania odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania uchwytu pistoletowego
Strike Industries, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich zespotem
wsparcia za posrednictwem odpowiednich kanatéw. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace
wycofan produktéw lub powiadomien o bezpieczenstwie.

Niniejsza instrukcja zostata opracowana, aby pomoc Ci w bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu uchwytu
pistoletowego Strike Industries. Przestrzegajac tych instrukcji i wskazéwek, mozesz poprawic¢ swoje doswiadczenia
strzeleckie, jednoczesnie dbajac o bezpieczenstwo swoje i innych. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo.



CZ SCORPION EVO PISTOL GRIP KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit Strike Industriesin CZ Scorpion EVO Pistol Gripin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ergonomiaa ja kayttdmukavuutta. Kuitenkin, kuten kaikissa aseiden lisavarusteissa, on térke&é noudattaa
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote ei ole vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen késittelya.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, silla tama voi aiheuttaa vaurioita.

Tarkista, etta gripin teksturoitu kAmmenalue on puhdas ja ehja, jotta varma ote aseesta voidaan taata.

Ala muokkaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta, kuten stipplettamista, ellei se ole valttamatonta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista vanha grip, jos sellainen on.

® Puhdista asennusalue varmistaaksesi, ettd se on vapaa polysté ja roskista.
® Aseta uusi Pistol Grip paikalleen ja varmista, ettd se on tiukasti kiinni.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto
® Ota gripista tukevasti kiinni ja varmista, etta ote on varma.

® Harjoittele tuotteen kaytt6a turvallisessa ympéaristossa ennen kuin kaytéat sita tositilanteissa.
® Huolehdi, ettd ase on aina turvallisessa tilassa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen ja muiden materiaalien

havittamisesta.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikéli se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaéan. Varmista, etta sinulla on
tuote mukanasi, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja noudattamalla naita ohjeita voit nauttia CZ Scorpion EVO Pistol
Gripin eduista turvallisesti.



Sakerhetsanvisningar for CZ Scorpion EVO Pistol
Grip fran Strike Industries

Introduktion

Tack for att du har valt CZ Scorpion EVO Pistol Grip fran Strike Industries. Denna produkt ar designad for att
forbattra ergonomin och anvandarupplevelsen av ditt vapen. For att sakerstélla saker anvandning och for att skydda
dig och andra, vanligen las igenom dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att pistolgreppet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar ditt vapen.
Var medveten om att ett felaktigt installerat grepp kan leda till olyckor.

Undvik att anvanda greppet om det ar skadat eller slitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pistolgrepp:
® Ta bort det gamla greppet frdn CZ Scorpion EVO.

® Placera Strike Industries Pistol Grip pa plats och se till att det passar ordentligt.
* Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta greppet. Kontrollera att det sitter fast ordentligt.

2. Anvandning av pistolgrepp:
® Hall vapnet med bada handerna och se till att ditt grepp ar fast men inte 6verdrivet hart.

* Anvand de texturerade palmomradena for att sakerstalla ett sakert grepp.
® Om du vill, kan du handstipplea greppet for att 6ka greppvanligheten.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
¢ Atervinning rekommenderas dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare av CZ Scorpion EVO
Pistol Grip. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro CZ Scorpion EVO Pistol
Grip od Strike Industries

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pistol Grip od Strike Industries pro vas CZ Scorpion EVO. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouZiti a instalaci produktu. Pfed pouzitim produktu
si prosim peclivé pfectéte tento dokument, abyste pochopili opatfeni potfebna pro vasi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez provedete jakoukoli instalaci nebo Gdrzbu na pistol gripu.
Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a ujistéte se, Ze jsou namifeny bezpecnym smérem.
Ukladejte produkt na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte pistol grip na zndmky opotfebeni nebo posSkozeni.

Nemérite pistol grip Zzadnym zplisobem, ktery by mohl ohrozit jeho integritu nebo bezpecnost.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym tradim.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pistol grip je navrZzen pouze pro dospélé uzivatele. Drzte ho mimo dosah déti.
® Budte si védomi texturovaného povrchu gripu, ktery je navrzen pro zlepSeni manipulace. Ujistéte se, Ze vaSe

ruce jsou suché a bez kontaminant(i pfed pouzitim.

Okraj pripraveny na stipple umoziiuje pfizplsobeni; nicméné nespravné stipplovani mdize vytvorit ostré hrany.
PFi tomto procesu budte opatrni.

VZdy se ujistéte, Ze je grip bezpeéné pripevnén k zbrani pfed pouzitim. Volny grip mdZe vést ke ztraté kontroly
pfi stfelbé.

Vyhnéte se pouzivani zbrané za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon gripu,
jako je dést nebo extrémni chlad.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a namifena bezpe¢nym smérem.

Odstrafite stavajici tovarni grip podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte Pistol Grip od Strike Industries s montazni plochou.

Bezpelné pripevnéte grip pomoci dodaného hardwaru. Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou utaZeny,
aby se zabranilo jakémukoli pohybu béhem pouziti.

® Zkontrolujte, zda grip tésné priléha k zbrani bez mezer.

2. Pouziti:

® Drzte zbraf pevné, vyuZijte texturované plochy dlané pro zlepSeni manipulace.
* Pokud se rozhodnete grip ru¢né stipplovat, ujistéte se, Ze dodrzujete potfebna bezpecnostni opatfent,

jako je noSeni ochrannych rukavic a bryli.
® Pravidelné kontrolujte grip na pevnost a jakékoli zndmky opotfebeni, zejména po intenzivnim

pouZzivani.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte produkt a jeho obal v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte, zda ve vaSi oblasti existuji ur€ena zafizeni

pro recyklaci.
Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzivan, ujistéte se, Ze je bezpecné ulozen, dokud nebude

zajisSténa spravna likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouziti Pistol Grip od Strike Industries se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich tym podpory prostfednictvim prisludnych kanald. Vzdy se ujistéte, Ze

Tento prdvodce je navrzen tak, aby vam pomohl bezpeéné a efektivné pouzivat Pistol Grip od Strike Industries.
Dodrzovanim t&chto pokynd a smérnic miZete zlepsit sviij stfelecky zaZitek a zaroven zajistit bezpeénost pro sebe a
ostatni kolem vas. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



